Rodilon 0,0025 Blg

FICHA TECNICA

Tipo: Rodenticida

Ingrediente activo: Difethialone CAS 104653-34-1

Grupo Quimico: Benzothiopyranona

Formulacion: Cebo en Blogque (Bb)

Concentracion: 0,0025%

Modo de accidn: Por ingestion

Categoria Toxicolégica: CAT IV

Presentacion: Bloques 20g y Bloques 15g (bolsas 1k.) y Bloques 5g (cubetas 10 k.)

BENEFICIOS Y CARACTERISTICAS:

* Rodenticida anticoagulante de dosis Unica listo para usar formulado con un nuevo
ingrediente activo no cumarinico.

* Alta palatabilidad y efectividad, un perfecto equilibrio entre una baja concentraciéon de
activo (25 ppm) y una rica mezcla de granos y saborizantes le hacen un cebo muy
palatable y al mismo tiempo muy efectivo.

* No causa dolor ni alerta (evita rechazo al cebo).

* Contiene amargante para prevenir ingestion humana.

RECOMENDACIONES DE USO:

Rodilon 0,0025 Bloque es un rodenticida anticoagulante que actua por ingestion, inhibiendo la
accion de la vitamina K1. Reduce la capacidad de coagulacién de la sangre y causa
hemorragias. Recomendado para uso profesional en la industria y agricultura en el control de
roedores plaga. Producto listo para su uso.

No causa recelo en el resto de la poblacién, lo que permite que todos sigan consumiendo el
producto hasta lograr el control de la plaga.

Dosis recomendadas:

PLAGAS DOSIS
Rata gris 15g a 30g por punto de cebado. Distancia enfre puntos
Rattus norvegicus, cada 10-12 m. En alta infestacién reducir la distancia a la
Rata negra mitad.

Rattus rattus
Rata de campo
Sigmodon hispidus

Ratébn doméstico 159 por punto de cebado. Distancia entre puntos cada
Mus musculus 5m. En altainfestacion reducir la distancia a la mitad.

Rodilon 0,0025 Bloque estd indicado para utilizarse en el control de roedores plaga en los
siguientes cultivos: Cana de azucar (Saccharum spp.), Palma africana (Elaeis quineansis), Maiz
(Zea mays), Arroz (Oryza sativa), Meldn (Cucumis melo), Pina (Ananas comosus). Dosis: 2 kilos por
hectdrea.
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APLICACION
» Coloqgue el cebo en un lugar frecuentado por los roedores.
* Reponga el cebo hasta que no hayan signos de infestacion.
Cuando note que el cebo no se consume esto le indicard que los roedores han muerto.
El cebo debe cambiarse totalmente cada 8 dias. No mezclar cebo viejo con nuevo. La muerte
de los roedores con Rodilon 0,0025 Bloque ocurre después del 3er. dia de haberlo ingerido y no
causa dolor ni alerta a los demds roedores.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

Rodilon 0,0025 Bloque no representa riesgos al usuario, si se usa de acuerdo a las
recomendaciones. Los cuidados bdsicos recomendados deben de ser observados y aplicados
en el uso de este producto.

ALMACENAMIENTO Y CONSERVACION

Conservar y fransportar Rodilon 0,0025 Bloque en su envase original, etiquetado y cerrado
herméticamente. No fransportarlo ni almacenarlo junto con alimentos, forrajes y medicamentos.
Almacenarlo en un lugar fresco, seco y alejado de la luz solar. Manéjese con cuidado para
evitar derrames. Si ello ocurre, cubralos con un material absorbente y luego eliminelo segin la
legislacion y/o normas vigentes.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Inutilice los sobres o envases vacios, perférelos y eliminelos segun la legislacién y las normas locales
vigentes. EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS PONEN EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE. APROVECHE EL CONTENIDO
COMPLETO DEL ENVASE. CUANDO LO VACIE, LAVE Y ENJUAGUE TRES VECES CON AGUA LIMPIA'Y
AGREGUELA A LA MEZCLA YA PREPARADA.

INFORMACION TECNICA SOBRE PRECAUCIONES

* Manténgase alejado de los ninos, personas mentalmente incapaces, animales domésticos,
alimentos y medicamentos.

* No aplicar directa ni indirectamente sobre alimentos o utensilios de cocina; en presencia de

personas o animales domésticos.

Nocivo si es ingerido

No comer, beber ni fumar durante la manipulacion.

Al final de cualquier manipulacion, lavarse las manos y la piel con abundante agua y jabodn.

No arrojar residuos a los rios, lagos o estanques. Toxico para peces y animales silvestres.

MANEJO DE INTOXICACIONES

SINTOMAS DE INTOXICACION: Sangrado de encias y conjuntiva. Sefiales de sangre en orina,
heces, palidez, manchas hemorrdgicas en la piel; dolor de estomago y de espalda; cdlico renal,
debilidad, anemia, hipotensién.

PRIMEROS AUXILIOS:
POR INGESTION: No provocar el vémito, enjuagar la boca e ingerir de 3 a 4 cucharadas de
carbén activado en medio vaso de agua. Acudir al médico.
POR INHALACION: Conducir al individuo al aire libre. Si la dificultad persiste, consultar al médico.
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POR CONTACTO CON LA PIEL: Elimine la ropa contaminada y lave la parte afectada de la piel

con abundante agua y jabdn.

POR CONTACTO CON LOS OJOS: Lave con abundante agua limpia durante 15 minutos.
NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO: Intoxicaciones pueden fratarse eficazmente con la

vitamina K-1.

REGISTROS:
PAIS No. DE REGISTRO PAIS No. DE REGISTRO

Guatemala PP-263 Panamd

El Salvador CAS 2009-05-309 Republica Dominicana

Honduras 463-232-111 Belice

Nicaragua BY-252A-9-2005 Venezuela

Costa Rica 1005-P-108 Colombia

Ecuador 970223-02-97 . 0816-2010/DEPA/DIGESA/SA
1837-2011/DEPA/DIGESA/SA

INFORMACION DE CONTACTO:

Bayer GUATEMALA

Environmental Science

Km. 29,5 Ruta al Pacifico Amatitlan, Guatemala
Tel.: (502) 6628-7200 / 6628-7211

Bayer NICARAGUA

Environmental Science

km 11,5 Carretera a Masaya. Managua, Nicaragua
Tel.: (505) 279-8311

Bayer COSTA RICA

Environmental Science

Eurocenter Il, 5to piso 400 m. al Este del Centro Real Cariari,
Barreal de Heredia Costa Rica

Tel.: (506) 2589-8900 / 2589-8600

Bayer REPUBLICA DOMINICANA
Environmental Science

Avenida Luperén Zona Industrial de Herrera
Sto. Domingo, Republica Dominicana

Tel.: 1-809-5308086

Bayer EL SALVADOR:

Environmental Science

Calle El Progreso No. 2748 Col. Flor Blanca, Apdo. Postal 494
San Salvador, El Salvador

Tel.: (508) 2267-9000 / 2278-2000

Bayer PANAMA

Environmental Science

Parque Industrial de Costa del Este, Calle 1ra. Edif. No. 95
Corregimiento de Parque Lefevre, Ciudad Panama

Tel.: (507) 441-2640

Bayer HONDURAS:

Environmental Science

Barrio San Rafael, # 720 Contiguo a Hotel Honduras Maya.
Apartado Postal 3333 Tegucigalpa, Honduras.

Tel.: (504) 269-2160 / 269-2100, Fax: (504) 269-2167

Bayer COLOMBIA

Environmental Science

Carrera 58 No 10-76, PBX:4234500
Bogot4, D.C. - Colombia

Linea servicio al cliente: 01 8000 111 212
www.bayercropscience.com.co

Bayer PERU

Environmental Science

Av. Paseo de la Republica 3074 p.10
San Isidro

Lima, Peru

Tel.: +5114219601

Bayer ECUADOR

Environmental Science

Av. 12 de Octubre N24-593 y Fco. Salazar
Quito, Ecuador

Tel.: +5932256758

Bayer VENEZUELA
Environmental Science

Avenida Tamanaco, Torre Bayer
El Rosal, Caracas Venezuela
Teléfono: 0212-905-28-40
Linea Servicio al Cliente:
0800-BAYERO1 (0800-2293701)
RIF: J-00030445-9
www.bayercropscience.com.ve
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